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1. Upozornenia
1.1. VSeobecné upozornenia

Bezpecnost, spolahlivost a vykon stomatologického pristroja méze METASYS zaru€it iba pri dodrzani nasledujdcich pokynov:

V V.V V V V

Produkt sa pouziva vyhradne v stlade s navodom na pouzitie.
Pri udrzbovych a servisnych pracach (inSpekcia, servis, oprava, vymena) sa smu pouzit len origindlne nahradné diely.
VSetky udaje od vyrobcu oSetrovacich jednotiek, na ktoré je pristroj napojeny, sa musia dodrziavat.
Po uvedeni do prevadzky sa musi vyplinit protokol o montazi a odoslat firme METASYS na urenie zaruénej doby.
VSetky udrzbové a servisné prace sa musia zaznamenat do dokumentu o zariadeni.
Na poziadanie autorizovaného technika spoloénost METASYS vyhlasuje, Ze je pripravena poskytnut vSetky dokumenty, ktoré su uzitocné pre technicky

kvalifikovany personal pri Udrzbovych a servisnych pracach.
> Spolo¢nost METASYS neprebera zodpovednost za Skody spdsobené vonkajsimi vplyvmi (nesprévna inStalacia), pouZitim nespravnych informacii,

nespravnym pouzitim dentalneho pristroja alebo nespravne vykonanou drzbou alebo servisnymi pracami.

> Pouzivatel sa musi pred kazdym pouzitim oboznamit s funkciou dentalneho pristroja a presvedCit sa o jeho spravnom stave.

Délezité: Pred instalaciou, uvedenim do prevadzky a pouzivanim si pozorne precitajte dokumentaciu k zariadeniu a uschovajte ju po celt dobu zivotnosti produktu

Casti zariadenia

Opatrne / Pozor

Zodpovedny za preklad

Zastavte prevadzku

1.2. Vysvetlenie symbolov
c € Oznacenie CE )) Ton f‘ Vtiahnite sietovl zastrcku
MD| Medicinsky produkt 1 B> Sklon/sklony ; Umyte si ruky
REF | Cislopolozky Maximalna instalagna vyska m.n.m. /'\ V&eobecna vystrazna znacka
[
SN | Sériové gislo Ventilator / vetrak A Vystraha pred elektrickym napéatim
d Viyrobca Zap | Vyp & Viystraha pred horucimi povrchmi
. , Separovany zber elektrickych / Vlystraha pred automatickym
&l Datum vjroby lektronickych zariadeni WEEE rozbehom
[:Ii] DodrZiavajte navod na pouzitie Ochranné uzemnenie Vystrahavpred biologickym
nebezpecenstvom
Trieda ochrany |l ‘ Download
Dodrziavajte navod na pouZitie s e
elFU: odkazom na elFU
ety cord Aplika¢na Gast typ B ACIED Nereite
Obmedzenie teploty Elektrostaticky citlivé zariadenie / NQ\ Udrsba / servis
&
|

Pozor, zasah elektrickym pradom

Dodrziavajte navod na pouZitie

/,
\\

) >\.
g

Chranite pred teplom / chrarite pred
slneCnym Ziarenim

Hranica vlhkosti vzduchu

Pouzivajte ochranu ruk

Chranite pred vihkom / skladujte v
suchu

Hranica tlaku vzduchu

Pouzivajte ochranu oci

Krehké

Q&> =

Koncové zariadenie pripravené na
pouzitie

PouZivajte ochranu hornych
dychacich ciest

= e

Orientacia balenia smerom nahor
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Noste ochranny odev

% Obmedzenie stohovania n =
B (pocet)

U Pripravené na prevadzku

Nazov a adresa sidla
[q Reproduktor Pred pouzitim uzemnite E splnomocneného zastupcu vo
Svajciarsku

U DI Unikatny identifikator zdravotnickej H I Bc Oznacenie UDI s obsahom udajov
pomdcky HIBC v sulade so Standardom

. o]
1 Informacia

1.3. Upozornenie na autorské prava

VSetky nazvy a obsiahnuté Udaje su chranené autorskym pravom. Postupenie, kopirovanie alebo iné pouzitie tohto dokumentu je povolené iba s pisomnym
sthlasom spoloénosti METASYS Medizintechnik.
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2. Urcenie ucelu

Odsavacky EXCOM hybrid su centralne odsavacie systémy pre pouzitie v zubnych ordinaciach, na vyrobu centralneho odsavacieho vzduchu a na separovanie
kvapalin a pevnych latok z odsévaného pradu.

2.1. Indikacia

Nevhodné.

2.2. Kontraindikacia

Nevhodné.

2.3. Zamyslani pouzivatelia

Pristroj mdZu pouzivat iba zdravotnicki pracovnici vySkoleni v oblasti stomatoldgie. InStalané, servisné a Udrzbarske prace mozu vykonavat iba technici vySkoleni
spolo¢nostou METASYS.
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3. Informacie tykajuce sa bezpec€nosti

3.1. VsSeobecné informacie tykajuce sa bezpecénosti

V3etky véazne incidenty, ktoré sa vyskytli v svislosti s vyrobkom, musia byt hidsené vyrobcovi a prislusnému organu Elenského Statu, v ktorom je uZivatel alebo
pacient usadeny.

3.2, Bezpecénostné upozornenia
Vystraha:
Tento produkt je zdravotnicky elektricky pristroj s externym napajanim, trieda |, podla normy EN 60601-1: Na zabranenie
é nebezpecenstvu zasahu elektrickym pridom sa toto zariadenie moze pripajat len k napajace; sieti s ochrannym vodicom.
Nebezpecenstvo:

Pouzitie v priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu a poZiaru nie je povolené!

Montaz, zmeny alebo opravy smie vykonat vyhradne autorizovany odborny personal, ktory zaruéuje dodrZiavanie normy EN 60601-1 (Medz. norma o medicinskych
elektrickych zariadeniach, obzvlast Cast 1: VSeobecné ustanovenia tykajlce sa bezpeénosti).

Elektricka instalacia musi zodpovedat predpisom IEC (Medzinarodna elektrotechnicka komisia).

3.3. Vystrazné upozornenia

Nebezpecenstvo Vystraha pred nebezpecenstvom, ktoré bezprostredne vedie k tazkym poraneniam alebo k smrti
Vystraha Vystraha pred nebezpecenstvom, ktoré moze viest k tazkym poraneniam alebo k smrti
Opatrne Vystraha pred nebezpecenstvom, ktoré moze viest k fahkym poraneniam

Pozor Upozornenie na nebezpecenstvo, ktoré méZze viest k rozsiahlym vecnym Skodam
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4. Popis produktu
4.1. Popis produktu

EXCOM hybrid 1s 1 2 5
centralny saci systém v v v v
integrované oddelenie v v v v
# lieCebnych jednotiek (100% prevadzka) 1 1 2 3
# lieCebnych jednotiek * (60 % operacia, Y/X) - 1/2 1713 215

* pre X oSetrovacie jednotky, ak sa pre Y z X oSetrovacich jednotiek pouziva iba mala sacia hadica (napr.: EXCOM hybrid 2: 1 z 3 oSetrovacich jednotiek)

4.2. Technické udaje / udaje o vykone

EXCOM hybrid 1s

Napajanie napatim 230V

Frekvencia 50/60 Hz

max. spotreba pridu 35/45A

max. prikon 0,55/0,63 kW

max. okolita teplota 35°C

Saci objem 1100 I/min

Prietok vody 4.5 1/min

Rozsah podtlaku regulovany 120/ 140 mbar
Doba zapinania 100%

Hmotnost 15kg

Hmotnost' s krytom 16,5 kg

Hladina hluku 63 dB(A)

Hladina hluku s krytom 54 dB(A)

Rozmery (V x S x H) 530 x 350 x 320 mm
Rozmery s krytom (V x S x H) 565 x 387 x 365 mm
Trieda Trieda | podla smernice 93/42/EHS, priloha IX

Aplikacna Cast typ B

Separaéné obezné koleso

EXCOM hybrid 1

EXCOM hybrid 2

Napéjanie napatim 230 VAC 230 VAC
Frekvencia 50/60 Hz 50/60 Hz

max. spotreba pridu 9,0/9,0A 10,1/10,3A

max. prikon 0,94 /1,1 kW 1,1/1,3kW

max. okolita teplota 35°C 35°C

Saci objem 1100/ 1300 I/min 1450/ 1750 I/min
Prietok vody 0,5 I/min 1,0 I/min

Rozsah podtlaku regulovany 180 mbar 180 mbar

Doba zapinania 100% 100%

Hmotnost 22 kg 27 kg

Hmotnost' s krytom 59 kg 64 kg

Hladina hluku 57 /62 dB(A) 58 /63 dB(A)
Hladina hluku s krytom 45/49 dB(A) 46 /50 dB(A)
Rozmery (V x S x H) 570 x 422 x 400 mm 580 x 450 x 400 mm
Rozmery s krytom (V x S x H) 785 x 500 x 550 mm 785 x 745 x 550 mm
Trieda Trieda | podra smernice 93/42/EHS, priloha IX | Trieda | podia smernice 93/42/EHS, priloha IX

Aplikacna &ast typ B

Separaéné obezné koleso

Separacné obezné koleso
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EXCOM hybrid 5 - 230 V EXCOM hybrid 5 - 400 V

Napajanie napatim 230 VAC 400 VAC

Frekvencia 50/60 Hz 50/60 Hz

max. spotreba pridu 9,0/10,0A 43/44A

max. prikon 1,5/1,75 kW 1,5/1,75 kW

max. okolité teplota 35°C 35°C

Saci objem 2000 /2400 I/min 2000 /2400 I/min

Rozsah podtlaku regulovany 180 mbar 180 mbar

Doba zapinania 100% 100%

Hmotnost 30 kg 30 kg

Hladina hluku 64 /68 dB(A) 64 / 68 dB(A)

Rozmery (V x S x H) 620 x 460 x 455 mm 620 x 460 x 455 mm
4.3. Typovy stitok

Typovy §titok sa nachadza na vonkajSej strane odsavacky.

Typovy Stitok sa nachadza v kryte na vonkajSej strane odsavacky.

1
10—
8|

3
|
~EXCOM hybrid 2 o)
-[REF] 104000006 D| 2
[N ] 1234567800 gi%s
Un= 230V, 50/60 Hz c € sg5e
n=10,1/10,3A 8Zusz
Pmax= 1,113 kW BE53

pmax = 180mbar(regul.)

-] 2023.03

12345678901234
12345678901234
12345678901234
12345678901234
12345678901234

Made in Austria
METASYS Medizintechnik GmbH

Florianistr. 3, 6063 Rum, Austria

12
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—
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Symbolické foto

1 Oznacenie zariadenia
2 Udaje o pripojeni

3 Aplikacné Cast typ B
4 Ochranné uzemnenie
5

6 DodrZiavajte navod na pouzitie
7 Déatum vyroby

8 Sériové Cislo

9 Viyrobca

10 Cislo polozky

" Oznacenie CE

12

13

Separovany zber elektrickych / lektronickych zariadeni WEEE

Nazov a adresa sidla splnomocneného zastupcu vo Svajéiarsku
Oznacenie UDI s obsahom tdajov HIBC v stlade so Standardom
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4.4. Konstrukcia

44.1. EXCOM hybrid 1s

Odséavacka je vakuovy generator so suchym chodom s ¢erpadlom s bo¢nym kanélom.
Odsavané kvapaliny a pevné latky sa centraine v separaénej jednotke dynamicky
oddeluju od pridu vzduchu, bez preruSenia sacieho vykonu. NevyZaduje sa teda
pridavna separaéna jednotka v stomatologickej stiprave.

1 Odsavacka a separacna jednotka

2  Riadiaca jednotka Riadiaca jednotka obsahuje v3etky elektrické suciastky na ovlddanie a monitorovanie
odséavacky.
3 Predfilter V predfiltri sa zadrziavaju hrubé pevné &astice

4 Hadicové spoje

1 Odsavacka
2 Separacia
3 Prechod vzduchu
g 4 4 Vystup vzduchu
(N N
2 \\\“y)) ; o Fler
& 'I@_J 6 Nasavany prud

8 ‘\_‘v;./ 7 Vystup vody
8 Riadiaca skrina
9 Vystup oddeleného vzduchu
10 Koleso ventilatora
11 Odpadovy vzduch

1 12 Rotor

7 13 Naséavany prad (zmes vody a vzduchu)

14 Separatné obezné koleso (oddelovanie vody a vzduchu)
15 Vystup oddelenej vody

5 6 16  Stator
17 Kondenzator
18  ObeZné koleso
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Symbolické foto

44.2. EXCOM hybrid1/2

1

2
3

4
5
6

Odsévacka a separacna jednotka

Riadiaca jednotka

Zavzdu$novaci ventil a timi¢ zvuku

Predfilter
Hadicové spoje
Zberac vody

Odsavacka je vakuovy generator so suchym chodom s ¢erpadlom s bo¢nym kanalom. Odsavané
kvapaliny a pevné latky sa centralne v separacnej jednotke dynamicky oddeluju od prudu
vzduchu, bez preru$enia sacieho vykonu. Nevyzaduje sa teda pridavna separatna jednotka v
stomatologickej stprave.

Riadiaca jednotka obsahuje vSetky elektrické siciastky na ovladanie a monitorovanie odsavacky.

ZavzduSnovaci ventil optimalizuje podtlak a chrani odsavacku pred prehriatim. Zavzdusrovaci
ventil je pevne prednastaveny a nesmie sa nastavovat. TImi¢ zvuku znizuje hluk generovany na
zavzduSniovacom ventile.

V predfiltri sa zadrZiavaju hrubé pevné Castice
Hadicové spoje
Zberaé vody chrani odsavacku pred spatnym pridenim vody a odvadza vodu von.

"
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Odsavacka

Separéacia

Zavzdu$iovaci ventil

Prechod vzduchu

Vystup vzduchu

Filter

Nasavany prud

Vystup vody

Riadiaca skrifa

V/ystup oddeleného vzduchu

Koleso ventilatora

Odpadovy vzduch

Rotor

Nasavany prad (zmes vody a vzduchu)
Separaéné obezné koleso (oddelovanie vody a vzduchu)
Vystup oddelenej vody

Stator

Kondenzator

Obezné koleso
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4.4.3. EXCOM hybrid 5

1 Odsavacka a separacna jednotka

Riadiaca jednotka
Predfilter
Hadicové spoje

o B w N

Zberad vody

Odsavacka je vakuovy generator so suchym chodom s Cerpadlom s bo¢nym kanalom. Odsavané
kvapaliny a pevné latky sa centralne v separacnej jednotke dynamicky oddeluju od prudu
vzduchu, bez preru$enia sacieho vykonu. Nevyzaduje sa teda pridavna separaéna jednotka v
stomatologickej stiprave.

Riadiaca jednotka obsahuje vSetky elektrické suciastky na ovladanie a monitorovanie odsavacky.

V predfiltri sa zadrziavaju hrubé pevné Castice

Zbera€ vody chrani odsavacku pred spatnym pridenim vody a odvadza vodu von.

13
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1 Separacia
2 Odsavacka
3 Nasavany prud
4 Filter
5 Odpadovy vzduch
6  Vystup oddelenej vody

1

6

5
(]
i ;

4

2

3

6

4

5

4.5. Popis funkcie

Proces odsavania sa za¢ne zdvihnutim nasavacej hadice na drziaku hadic oSetrovacej jednotky. Po vytvoreni podtlaku sa otvori ventil na vyber miesta (nie je
sucastou dodavky) prisluSného oSetrovacieho centra. Odpadovéa voda z pluvadla prudi cez privodny ventil do nasavacieho potrubia, ¢im sa spusti aj centrélny
odsavaci systém EXCOM hybrid.

Zmes kvapaliny, pevnych latok a vzduchu nasavana oSetrovacou jednotkou sa dostava do separacnej jednotky cez pripojku nasavaného vzduchu a predfilter. Tato
zmes je kruhovo urychlovana rychlo rotujucimi lopatkami. Kvapalné a pevné zlozky sa odstreduiju, zatial ¢o vzduch vstupuje do odsavacky cez lopatkové osi cez
hadicové vedenie so zavzduSnovacim ventilom.

Suchy vzduch sa odvadza von z pripojky odpadového vzduchu cez bakterialny filter (volitelne k dispozicii).

Z vyroby nastavena doba dobehu pre dynamicku separaciu voda/vzduch a odsavacku je cca 60 sekind, moze sa véak prediZit v zavislosti od montaznej situacie.
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5. Priprava na pouzitie

5.1. Preprava a uskladnenie

EXCOM hybrid 1s:

Zariadenie je dodavané v krabici. Odsavacka je v tomto boxe upevnena
pomocou EPS poloskrupin a da sa z boxu vybrat pomocou karténového
popruhu.

EXCOM hybrid 1| 2| 5:
Zariadenie sa dodava v karténovej krabici na jednorazovej palete.

Pri pripadnej dalSej a spatnej preprave je potrebné pouzit originalny obal, ktory sa musi nalezite uschovat. Zariadenie sa musi prepravovat a uskladnit vzpriamene.
Zariadenie sa musi dopravit na miesto in3talacie Uplne zabalené, aZ potom je potrebné odstranit prepravnu poistku a zdvihnut zariadenie z palety. Po vybaleni
zariadenia skontrolujte Uplnost a pripadné po$kodenie pri preprave.

+70°C

Prepravna a skladovacia teplota

+0°C

80 %
Obmedzenie vlhkosti vzduchu pri preprave a skladovani
~—
0%

5.2. Predpoklady pre montaz

% Prevadzkova teplota: 10 °C a2 35 °C
Pozor: Priizbovej teplote nad + 35 °C musi byt v miestnosti in$talacie nainstalované
10

vetracie zariadenie!

70 %

Obmedzenie vihkosti vzduchu max. 70 %

Max. 3 000 m.n.m.
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InStalujte len v suchych, dostatocne vetranych miestnostiach (odportcanie: klimatizované miestnosti) - Pozri 5.3.2. Vypocet tepelného vykonu
Zariadenie je mozné nainstalovat v technickej miestnosti na rovnakom poschodi, na ktorom je oSetrovacia jednotka alebo o poschodie nizsie
Na zabranenie vibraciam vzdy umiestnite zariadenie na pevny povrch

Na vedenie hadice na strane pripojenia sa musi dodrzat vzdialenost od steny minimalne 150 mm

Predna strana zariadenia musi byt volne pristupna

vV V. V V VvV

Pri zariadeniach s krytom (volitelne k dispozicii):

> Nezakryvajte a nezatazujte zariadenie ani kryt!
> Okolo celého zariadenia udrzujte minimalnu vzdialenost 5 cm
> Pre dostato¢nu cirkulaciu vzduchu a jednoduché odstranenie krytu je potrebné dodrzat minimalnu vzdialenost v hornej €asti, ktora sa rovna vyske zariadenia

Pozor:

Pocas odsévania sa nesmie vypnut hlavny vypinac!

ﬁ Nedvihajte zariadenie za separacnu jednotku!

Nebezpecenstvo:

Pouzitie v priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu a poziaru nie je povolené!

5.2.1. Varianty montaze

Mokré odsavanie

bez odlu¢ovania amalgamu

Pluvadlo Drziak hadic
Odpadova voda Odpadova voda + vzduch

Systém mokrého odsavania

Voda Vzduch

Odtok

Pluvadlo + drziak hadic
Odpadova voda + vzduch

Systém mokrého odsavania
Voda Vzduch

Odlu¢ovanie amalgamu

/

Amalgamovy odpad |
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5.2.2. Potrubné a hadicové pripojky

1 @ privodu vzduchu

2 @ odpadového vzduchu

— 3 @ odtoku
S 3
2 -
0
L — 1
Al
Mo
Symbolické foto
Dizka nasavacej hadice 1 2 3
<5m 40 mm =40 mm 15 mm
EXCOM hybrid 1s
>5m 40 mm =50 mm 15 mm
<5m 40 mm =40 mm 15 mm
EXCOM hybrid 1
>5m 40 mm =50 mm 15 mm
) <5m 40 mm 240 mm 15 mm
EXCOM hybrid 2
>5m 40 mm 270 mm 15 mm
<5m 40 mm =50 mm 15 mm
EXCOM hybrid 5
>5m 40 mm 270-100 mm 15 mm

Poziadavky na hadice, potrubia a pripojky:

Vystraha:
VSetky hadicové spoje musia byt zaistené hadicovymi svorkami!

> Pouzivajte vyluéne vakuovo tesny material potrubia (napr. vysokoteplotné odpadové potrubie vyrobené z PP, PVC-C, PVC-U, PEHD), ktory je odolny voci
vSetkym chemikaliam bezne pouzivanym v zubarskej praxi

Pouzivajte flexibilné Spiralové hadice vyrobené z PVC alebo ekvivalentného materialu

Zabezpedte, aby boli hadice a potrubia €o najkratsie: Nasavacie potrubie by nemalo presiahnut maximalnu dizku 25 m!

Odportcany prierez potrubia 40 mm na minimalizaciu strat sacieho vykonu

Zabrante 90° oblikom (odportcanie: 2 x 45° obluky)

XK %

Odpadové potrubia sa musia vyhotovit v stlade s prislusnym vnutro$tatnym pravom alebo v sulade s normou DIN 1986, ¢ast 1 a 2.
Odpadova voda musi odtekat volne a bez spatného prudenia.
Odpadové potrubie musi mat spad minimalne 2 %.

V V Vv VvV

E 1 T min. 2%

Symbolicke foto
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Pozor:
Ak na zberaci vody unika voda, je potrebné skontrolovat v3etky pripojky, najmé odtokovy kanal vody

> Z hygienickych dévodov, ako aj z ddvodu moznej hlu€nosti odpori¢ame pouzit bakterialny filter v pripojke odpadového vzduchu.

> @ pripojky pre odpadovy vzduch musi byt vacsi alebo rovnaky ako @ pripojky sacieho potrubia.

> Pripojka odpadového vzduchu sa musi odviest von. Je potrebné prijat opatrenia (napr. ochranné kryty pre vetraciu $achtu), aby sa zariadenie, resp. miestnost
so zariadenim ochranili pred dazdom, kondenzaciou a inymi poveternostnymi vplyvmi a aby sa zabranilo vstupu zvierat.

Montaz na strop Nastenna montaz

Ochranna mriezka Ochranny plech a ochranna mriezka Ochranny plech a ochranna mriezka

Vystraha:
Na pripojky odpadového vzduchu sa smu pouzivat iba materialy hadic a potrubi odolné voéi teplu (= 130 °C)!

5.3. InStalacia, montaz a uvedenie do prevadzky

Instalacia
Pred montéZou a uvedenim do prevadzky si musite dokladne precitat navod! @
1
Spliite priestorové predpoklady pozri 5.2. Predpoklady pre montaz

Odstrante penovu zatku z pripojky odpadového vzduchu

2\
%ﬂ

(¢
(0

e

il
(\z

Wi

['(,

T (1]
m

Pripojte vysokoteplotnti hadicu, pripojka odpadového vzduchu B<--)

[T7

3 Eventudlna inital4cia vyvodu kondenzatu (na strane odpadového vzduchu)

4 Pripojka naséavacieho potrubia, privod vzduchu

Symbolické foto
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Pripojka vyvodu vody zo separacie k odpadovému potrubiu alebo k odlu¢ovacu amalgamu - min. 2 %
spad

6  Pripojte kontakty drziaka 1 a 3 ku stomatologickej suprave

Zariadenie pripojte k zdroju napajania v sulade s normou EN 60601-1 (dodrZiavajte vSetky normy a
bezpeénostné predpisy Specifické pre danu krajinu!)

pozri 5.4. Elektronika

Informujte zubného lekara o funkcii produktu, obsluhe produktu a starostlivosti a zaru¢nych
podmienkach.

Uvedenie do prevadzky

Pri zariadeniach bez riadiacej skrine: zapnite hlavny vypina¢ ordinacie
Pri zariadeniach s riadiacou skrifiou: zapnite hlavny vypina¢ ordinécie a hlavny vypina¢ zariadenia

10 Odstrarite nasavaciu hadicu z drziaka hadic na oSetrovacej jednotke

11 Skontrolujte tesnost vSetkych hadicovych pripojok a spojov nasévacieho potrubia

Symbolické foto

Odmerajte podtlak na nasavacom potrubi pomocou pristroja na meranie podtlaku (min. 120 mbar -

12 max. 180 mbar)

=

19
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13 Odsajte 3 | vody, aby ste skontrolovali, &i odsavaci systém funguje spravne

5.3.1. Vypocet pre odsavacie systémy

Saci vykon:

Objem nasavania (I/min; m3/h)

Rozsah podtlaku (mbar; kPa; psi)

Stomatologické zariadenia: Vysokoobjemové a strednoobjemové odsavacie systémy

Odsavaci systém stomatologickej supravy vytvara prud vzduchu, ktory po€as stomatologického oSetrovania odsavanim odstranuje striekaciu hmlu, tekutiny a
pevné Castice z Ust pacienta. Na to, aby to bolo mozné, sa musi dosiahnut saci objem minimalne 250 I/min. na velkej kanyle.

Tabulky velkosti

1 HVE zodpoveda 2 SZ

,“‘ HVE

= — SVE

-

velka kanyla (high volume evacuator / large cannula), cca 300 I/min

malé kanyla (small volume evacuator / small cannula), cca 150 I/min

Zariadenie na odstranovanie slin (saliva ejector), cca 80 I/min

EXCOM hybrid
1s 1 2 5
. HVE SE HVE SE HVE SE HVE SE
Spotrebic¢ = s = Ve e Ve = Ve
1+1 1+1 3+3 5+5
Poéet spotrebicov 0+2 0+3 2+5 5+7
(pri siGasnom pouziti) 1+7 2+ 11
0+9 0+15
centralny/klinika 2 x EXCOM hybrid 3 x EXCOM hybrid
1s 1 2 5
» HVE SE HVE SE HVE SE HVE SE
Spotrebi¢ - o - Ve - e — o
6+6 10+ 10 9+9 15+ 15
4+10 8+14 7+13 13+19
2+14 6+18 5+17 11+23
Pocet spotrebi¢ov 0+16 4+22 2+ 91 9427
(pri sucasnom pouziti)
2+26 0+25 7+31
0+30 5+35
0+45
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Vypocet potrebného objemu nasavania

Poéet stomatologickych &7 N - N /\

Pocet x 300 I/min Podet x 150 I/min Pocet x 80 I/min

suprav

Celkovy potrebny saci objem

Stomatologické stpravy

|/min + [/min + [/min

[/min

Vypocet pozadovaného priemeru vedenia

Max. prud vzduchu Qpmax cez priemer potrubia @

@ potrubia Qpmax (I/min)
[mm)] [inch] at v=15 m/s at v=20 m/s
DN15 Y 159 212
DN20 % 283 377
DN25 1 442 589
DN32 1% 724 965
DN40 1% 1.131,00 1.508,00
DN50 2 1.767,00 2.356,00
DN70 2% 3.464,00 4.618,00
DN100 4 7.069,00 9.425,00
i Optimalna rychlost' prietoku (v) v nasavacich potrubiach = medzi 15 a 20 m/s
5.3.2. Vypocet tepelného vykonu

EXCOM hybrid 1s
Priblizny vypoéet:

EXCOM hybridny 1s vystupny vjkon: PER1 ~ 0,63 kW

Tepelny vykon cca 70 % (predpokladany)

Pges = PEn1*0,7 = 0,441 kW = 0,4 kW (zaokruhleng)

Bezpecnost = 0,2 kW
P = Pges + Bezpe¢nost = 0,6 kW

A =15 °C (predpokladana) — Pripustné zvySenie teploty v miestnosti

k
pL=1,29 —i Hustota vzduchu
m

cp =1,005*10°

o

— Merna tepelna kapacita vzduchu v miestnosti

g
Priblizne pozadovany objem vzduchu — V*:
Pges 0,6*10° mé
Vi= = =0,0309 =1854 —
pL*cp *A (1,29 * 1,005 * 10% * 15) S min

EXCOM hybrid 1

Priblizny vypocet:

Viykon EXCOM hybrid 1: PEh1 cca 1,1 kW
Tepelny vykon cca 70 % (predpokladany)

Pges=PEh1*0,7=0,77 kW = 0,8 kW (zaokruhlené)

Spolahlivost = 0,2 kW
P = Pges + Spolahlivost = 1,0 kW
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A =15 °C (predpokladana) — pripustné zvySenie izbovej teploty

pl =129

; Vzduchotesnost miestnosti
m

cp=1,005*10° — $pecificka tepelna kapacita vzduchu v miestnosti

o

g
Priblizné mnozstvo potrebného vzduchu — V':
Pges 1,0 * 10° m®
Vi= = =0,051 =3060 —
oL*cp *A (1,29 1,005 * 103 * 15) S min

EXCOM hybrid 2

Hruby vypocet:

Vystupny vykon EXCOM hybrid 2: PEh2 priblizne 1,3 kW

Tepelny vykon cca 70 % (predpokladany)

Pges = PEh1*0,7 =0,77 kW = 0,8 kW (zaokruhlené)

Bezpecénost = 0,2 kW

P = Pges + Bezpe¢nost = 1,1 kW

A =15 °C (predpokladand) — Pripustné zvySenie teploty v miestnosti

k
pL=129 —i Hustota vzduchu
m

cp =1,005*10°

— Merna tepelna kapacita vzduchu v miestnosti

kg°C
Priblizne pozadovany objem vzduchu — V*:
Pges 1,1*10% m3
Vi= = =0,057 =3420 —
pL*cp *A (1,29 * 1,005 * 10° * 15) S min

EXCOM hybrid 5

Hruby vypocet:

Viykon EXCOM hybrid 5: PEAS priblizne 1,75 kW

Tepelny vykon cca 70 % (predpokladany)

Pges = PEh5 * 0,7 = 1,225 kW = 1,2 kW (zaokrihlené)

Bezpecnost = 0,2 kW

P = Pges + Bezpe¢nost = 1,4 kW

A =15 °C (predpokladana) — Pripustné zvySenie teploty v miestnosti

pL=1,29 Vzduchotesnost’ miestnosti

m3

cp=1,005*10° — Merna tepelna kapacita vzduchu v miestnosti

o

g
Priblizne pozadovany objem vzduchu — V*:
Pges 1,4*10° m?
V= = =0,072 =4320 —
pL*cp*Ad (1,29 * 1,005 * 10° * 15) s min

5.3.3. Instalacia a montaz volitelného prislusenstva, pridavnych dielov a nahradnych

dielov
Montaz, zmeny alebo opravy smie vykonat vyhradne autorizovany odborny personal (pozri 3.2. Bezpecnostné upozornenia)! Pre
A dalSie informécie a pomoc pri vykonavani oprav, dodatoéného vybavenia, analyz chyb atd. je k dispozicii technicky zakaznicky servis
spolocnosti METASYS!
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5.3.3.1. Instalacia ventilu sekundarneho vzduchu

Saci vykon odsavacieho systému moze kolisat v désledku obmedzenia transportu kvapaliny.
Tento problém nastava najmé vtedy, ked sa ventil pluvadla pouziva bez odsavacej kanyly.

Pre optimalizaciu transportu kvapaliny musi byt v oSetrovacej jednotke nainstalovany ventil
sekundarneho vzduchu, ktory pri prevadzke odsavacej jednotky zabezpecuje prietok vzduchu
cca 100 I/min. Vdaka tomu je odpadova voda z pluvadla bezpeéne transportovana cez
nasavacie potrubie. Ventil sekundarneho vzduchu sa musi namontovat do najvzdialenejSej
jednotky.

5.3.3.2. Instalacia odluéovaca kondenzatu odpadového vzduchu (EXCOM hybrid 1/2/5)

EXCOM hybrid 1/2 EXCOM hybrid 5

¥
5

1  Zlozte diely podla vykresu

________.>\

2 Pripojenie existujiceho vedenia odpadového vzduchu 4

Pripojenie hadice odpadového vzduchu METASYS
3 EXCOM hybrid 1/2: @ 40
EXCOM hybrid 5: @ 50

- - o
-
R

_..

4 Pripojenie odtokového vedenia !

Navrh: Nastenna montaz odlu¢ovaca kondenzatu odpadového
vzduchu (nie je su¢astou dodavky)

23
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EXCOM hybrid 1 /2 EXCOM hybrid 5

Prehlad montaze

1 existujuce vedenie odpadového vzduchu
6 2 Hadica odpadového vzduchu
EXCOM hybrid 1/2: @ 40
EXCOM hybrid 5: @ 50
3 Odtok

1 Pripojte horny montazny plech k dielom bo&ného plechu

Pre podlahovi konzolu:
Zmontujte nastavovacie nozicky s kibom (4 kusy)

2 :
Namontujte nastavovacie noZicky s klbom a upevnite spodny
stabilizacny plech
Pre nastennu konzolu:
Upevnite spodny stabilizacny plech
3
Upevnite predny stabilizacny plech
4 Len podlahova konzola:

Nastavte vy$ku na nastavovacich nozigkach s kibom

24
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5  Namontujte odsavacku

V pripade potreby namontujte odlu¢ova¢ amalgamu.

6  Nastavitelna vyska odlutovada amalgamu. Vy$ku je mozné zvysit

pomocou predlZovacich uholnikov.

Symbolické foto

Priklady variantov montaze

Podlahova a nastenna konzola, mala - Symbolické foto

25
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5.3.3.4. Dodato¢na montaz odsavaca par (zvukotesny kryt) (EXCOM hybrid 1s)

Prehlad pracovnych krokov

1 Odstrarite tesniaci kryt

2 Upevnite spatny ventil s hadicou na predfilter

3 Umiestnite odsavac do spodnej Casti (Cast' A) odsavaca par
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4 Indtalujte odsavaciu hadicu: Pripevnite vyfukovl hadicu pomocou hadicovej svorky

5 Umiestnite Cast B na ¢ast A

6  Pripojenie hadice na odpadovu vodu: Upevnite hadicu na odpadovd vodu pomocou hadicovej svorky.
7  Umiestnite ¢ast' C na Cast B

27
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8  Pripevnite dyzu na pripojenie vyfukového vzduchu pomocou hadicovej svorky

9  Umiestnite éast D na ¢ast C

Len s ovladacou skrinkou:

10 Umiestnite pripojend riadiacu skrinku do vyklenku (pozri 5.3.1.3 MontaZ / vymena riadiacej skrinky
EXCOM hybrid 1s).

1  Prestavte nozicky podlia obrazka (3 kusy)
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Vlozte ovladaci kabel ventilatora do ovladacieho boxu

EXCOM Pripojte kabel k doske plosnych spojov (ML=hnedy, N=modry
ripojte kabel k doske plosnych spojov (ML=hnedy, N=mo
hybrid 1 | 2 poj plosnych spojov ( y )
Pripojte kabel uzemnenia ventilatora s koncovym konektorom (Zlty/zeleny)
Upravte hadicu
2
VloZte ovladaci kabel ventilatora do ovladacieho boxu
EXCOM
hybrid 5
Pripojte kéabel k doske ploSnych spojov (L1=hneda,
N=modra)
Uzemniovacia skrutka (Zlta/zelena)
METASYS L 1
3 Pripojte vyfukovu hadicu, vypUstaciu hadicu a sacie potrubie

29



SK

|  Priprava na pouzitie

5.3.3.6. Pripojenie riadiacej skrinky (EXCOM hybrid 1s)

1  Rozsah dodavky

2 Priprava na pracu

3 Viozte kabel motora

4 Pripojte kdbel motora

5 Pripojte ochranné uzemnenie

30
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6  Zatvorte kryt ovlddacieho boxu, vlozte skrutky do otvorov a zaskrutkuijte ich.

5.3.3.7. Pripojenie riadiacej skrinky

1 Vlozte kabel motora

Pripojte kabel motora:
Cierny kabel k 1

2 sivykabelk2
hnedy kabel k 3
modry vodi¢ na 4

5.3.4. Pripojenie iného zariadenia

Pri pripajani zariadenia METASYS na iné zariadenia alebo systémy mézu vznikm:n’ nebezpedenstva. Preto je potrebné zabezpecit, aby pouzivatelovi alebo
pacientovi nehrozilo Ziadne nebezpecenstvo a nebolo ohrozené Zivotné prostredie. Udaje vyrobcu pripajaného zariadenia alebo systému sa musia dodrziavat.

5.4. Elektronika

Pozor:

Elektrické pripojenie sa musi realizovat v stlade s technickymi pravidlami pre zriadovanie nizkonapatovych systémov v zdravotnickych
priestoroch

A Nebezpecenstvo:

Odsavacku je mozné pripojit k napajaciemu zdroju iba pomocou dodaného napajacieho kabla. Nesmu sa pouzivat predlzovacie
kable!

f Nebezpecenstvo:
Pripojovaci kabel motora musi byt uloZeny tak, aby sa nemohol dostat' do kontaktu s horticimi povrchmi

> Pripojenie do siete smie vykonat len odborny elektrikar. Elektrickd intalacia sa musi vykonat' v sulade s miestnymi platnymi predpismi. Pred pripojenim do
siete sa musi porovnat menovité napétie na typovom Stitku zariadenia so sietovym napatim.

Pred uvedenim do prevadzky porovnajte sietové napatie s napatim uvedenym na typovom Stitku.

Pri pripajani k elektrickej sieti sa uistite, ze je elektricky obvod vybaveny viacpolovym odpojovacom (viacpolovy vypinag).

Odsavacky je mozné pripojit k elektrickej sieti iba pomocou pevného kablového pripojenia.

Napajaci kabel méZe vymenit iba opravnena osoba v sulade s normou EN 60601-8.11.3.

Odsavacka sa ovlada pomocou regulatora na externom skriiovom rozvadzaci

V V. V V V

Poistka elektrického obvodu:
> LS spina€ 16 A, charakteristika C podla normy EN 60898
Hlavny vypina¢:

Pripojenie k elektrickej sieti (230 V) sa musi realizovat za hlavnym vypinatom ordinacie. Odsavacka je riadena elektronikou v skrifiovom rozvadzaéi. Odsavacka
31
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sa musi nainstalovat tak, aby bol vykonovy vypinac fahko pristupny. Skrifiovy rozvadza¢ musi byt ahko pristupny, aby bolo mozné vypnut odsavacku.

Signal drziaka:

Riadiaci kabel pre signal drziaka je uz interne prepojeny a realizovany cez 3-pdlovy kabel s dizkou 3

spojovacej skrinke

m. Odsavaci systém sa spusti po pripojeni vodicov 1 a 3. Riadiaci kabel musi byt spravne zapojeny v W3
1 % L\B

Doba dobehu:

NS
SISl

Doba dobehu odsavacieho systému je z vyroby nastavena na cca 60 sekind. Dobu nabehu je mozné regulovat pomocou otoéného gombika P2 na doske plosnych

Spojov.

5.4.1. EXCOM hybrid 1s
5.4.1.1. Elektrické pripojky

Q1

W2 W1 W3

A1

Q1
W1
W2
W3

Riadiaca doska EXCOM
Ochranny vypina¢ zariadenia
Riadiaci kabel odsavacky
Sietova pripojka

Riadiaci kabel kontaktu drZiaka
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5.4.1.2. Schéma zapojenia

_ Netzanschluss
Steuerplatine pawer supply
mainboard \ ‘
IE A Sthutzschalter 8-\~
- D circuit breaker 6AL Q1
r U
Transformator o SUUgmUS[hiﬂE
o = sucfion machine
|:| M1
UNEcoElidss
EIA:Jlutge ) )
star
D'i'i' | ) (1 ¥/= -
EEE ERE s
| £ g £ 1=
Ablagekontakt
suction contact
A1 Riadiaca doska EXCOM
K1 Styka¢ motora
M1 Odsavacka
Q1 Ochranny vypina¢ zariadenia
5.4.2. EXCOM hybrid1/2
5.4.2.1. Elektrické pripojky
A1 Riadiaca doska EXCOM
F1 Poistka
In=0.400A,Un=250V, Icu = 35 KA
H1 Pocitadlo prevadzkovych hodin
K1 Styka¢ motora
W1 Q1 Ochranny vypina¢ zariadenia
at In=10A, Un =240V, lou = 2 KA
. W1 Riadiaci k&bel odsavacky
W2 — ® w2 Sietova pripojka
|"' 8 95 o590 9 W3 Riadiaci kabel kontaktu drziaka
W3 H1 P2 Doba dobehu
U
0 % ==
12, O
K]
K1 F1 P2 A1
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5.4.2.2. Schéma zapojenia

Betriebsstundenzthler Net2anschiuss
- hour meter
Steuerplatine power supply
mainboard l
Nachlaufzejt
Saugnoschie (D T Schutzschalter &H--
folaw-up fne Tidom = M circuit breaker 10{ 01
Transformator SUUgmUSEhiﬂE
24V 10VA = ;
suction machine
Ablage 24V AC L1 LT N N MNTS MLMLTS
FF"EFI [ ) ) )
- IO IDDEIII L1 ©
37112 5 5§ 5y 8§ 55‘
i max 500mA E g E é = = EY S
Start
A1 Riadiaca doska EXCOM
C1 Motorovy kondenzator
H1 Pocitadlo prevadzkovych hodin
M1 Odsavacka
Q1 Ochranny vypinac zariadenia
In=10A,Un=240V, lcu=2KA
SIC1  Poistka
In =400 mA, Un =250V, lcu = 35 Amp
P1 Doba dobehu
5.4.3. EXCOM hybrid 5
5.4.3.1. Elektrické pripojky
EXCOM hybrid 5 - 230 V P
=——H1
[y A2
ag ®
Qoo
aoo
O«

Rt
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EXCOM hybrid 5 - 400 V

P =

— U A2
958
aao

0 o

-] -]

W4 W1 W2 W3
A1 Riadiaca doska EXCOM
A2 Ovladaci panel
H1 Pocitadlo prevadzkovych hodin
Q1 Ochranny vypina€ zariadenia 230V 400V
In=15A In=8A
Un=240V Un=415V
lcu =2 KA lcu=2KA
S1 Tlakovy snimac
1K Frekvencny meni¢
W1 Riadiaci kabel odsavacky
W2 Sietova pripojka
W3 Riadiaci kabel kontaktu drziaka
W4 Pripojenie podtlaku
T Frekvenény meni¢
5.4.3.2. Schéma zapojenia
EXCOM hybrid 5 - 230 V
Anspeisung Befriebsstundenzdhler| yq
howermeter
Flachbandkabel -
DUYF f UPDIEJ ly i o ]//rihbon cabel ot
Umrichter h W o = A
converfer Bedienteil e P
2l g & . confrol panee! Steuerplatine
gk 8828 5 mainboard
1051Am “A‘é;z HEH Lk fuvw PR 00N N NTSIRE REZREZTS?
’ 11T
- !
!
!
a
g- E <1 PEJut vt wr Start
5= [pl {1 )m
— n
M1 Saugmaschine / suction machine
Q1 Schutzschalter / circuil breacker

S1 Drucksensor / pressure fransmitter
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EXCOM hybrid 5 - 400 V

Anspeisung o Betriebsstundenzihler| yy
power supply o~ - Flachbandkabel hleerme‘t:)anr“!1
n == = ™ ribbon cabel 4 pi
l1 1213 N PE pn
_3/ uuuufz;l! 0 =n ¥
Umrichter : woytne P S
) P I converter —
gl gl 8 & s Bedienteil )
EE § Steuerplatine
A1 1 | = control paneel mainboard
01 24— 4 A
samp [ [ TR LN N INTSTRET R2RE2TSY
PBRS T PP-UVWE freefRazs?
E o $o2 950 ofg e TABI {14
" Ol
M1 3
Drucksensor H
pressure fransmitter Start
A1 Riadiaca doska EXCOM
H1 Pocitadlo prevadzkovych hodin
M1 Odsavacka
Q1 Ochranny vypina¢ zariadenia

230V:In=15A,Un=240V, Icu = 2 KA

400 V:In=8A,Un=240V, lcu =2 KA
SIC1 Poistka

230V:In=0,4A,Un=250V, Icu = 35Amp

400V:In=0,4A, Un=250V, Icu = 35 Amp

S1 Tlakovy snimac
P1 Doba dobehu
T Frekvenény meni¢
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6. Pouzitie

6.1. Normalna prevadzka

1 Zapnite hlavny vypina¢ praxe alebo jednotky (iba na zariadeniach s oviadacou skrifiou) na zaciatku 2
pracovného dna*, stroj sa spusti automaticky. )
Odstrante nasavaciu hadicu z drziaka hadic na oSetrovacej jednotke, aby sa automaticky spustilo
odsavanie.

2

Odsavanie sa zastavi po dobe dobehu 60 sekund, ihned ako sa nasavacia hadica umiestni spat na
drziak hadic

3 Nakonci pracovného dria vypnite hlavny vypina¢ ordinacie, resp. hlavny vypinac zariadenia*

*V zavislosti od montazne;j situacie je mozné zariadenie:

> zapinat a vypinat pre kaZzdodennu prevadzku priamo na spinaci zariadenia

> zapinat a vypinat na hlavnom vypinaci ordinacie. VV tomto pripade je vypina¢ zariadenia vzdy zapnuty a napajanie je riadené centralne cez hlavny vypina¢
ordinacie.

> ponechat trvalo zapnuté a pripravené na pouzitie. Toto nema ziadny vplyv na zariadenie.

6.2. Chybové hlasenia

dalSie informéacie a pomoc pri vykonavani oprav, dodatoéného vybavenia, analyz chyb atd. je k dispozicii technicky zakaznicky servis

ﬁ Montaz, zmeny alebo opravy smie vykonat' vyhradne autorizovany odborny personal (pozri 3.2. Bezpe€nostné upozornenia)! Pre
spolo¢nosti METASYS!

Chybové hlasenie Mozna pri€ina Protiopatrenia

Zariadenie sa nespusta Ziadne sietové napétie Skontrolujte sietové napétie. Skontrolujte poistky
(sietova poistka, poistka v riadiacej skrini alebo na
doske plosnych spojov).

Prili§ nizke sietové napatie Skontrolujte sietové napétie, v pripade potreby
informuijte elektrikara

Chybny kondenzator Odmerajte kapacitu kondenzatora a v pripade
potreby ho vymerite

Startovaci signal (saci kontakt) Skontrolujte a zmerajte Startovaci signal (saci
kontakt), v pripade potreby ho vytvorte

Tepelna ochrana vo vypnuti vinutia reagovala Odmerajte prad; skontrolujte hladkost chodu
motora; nechajte vychladnit - restartujte

Separatné  obezné  koleso  zablokované | Odmerajte prad; skontrolujte hladkost chodu
pevnymi Casticami alebo lepkavymi necistotami | motora
(napriklad nevhodnymi Cistiacimi a dezinfekEnymi

prostriedkami)
Prili§ nizky saci vykon Netesné nasavacie potrubie Skontrolujte tesnost nasavacieho potrubia a v
pripade potreby ho opravte/vymerite.
Upchaté filtratné sitko na vstupnom filtri Vygistite sitko filtra
Zle nastaveny zavzdu$iovaci ventil Kontaktujte technicky zakaznicky servis firmy

METASYS:
customerservice@metasys.com
+43 (0)512 205420 - 510
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6.2.1.

Chybové hlasenia (EXCOM hybrid 5)

Koéd chyby

Kéd chyby

Mozné pri¢iny chyby

E-01

Nadprud pri Starte (zrychlovani)

Prili§ kratky Cas akceleracie

(VIF) Nevhodna konfiguracia krivky

Opatovné spustenie motora za chodu

Prili§ vysoka konfiguracia zvySovania kratiaceho momentu

(VFD) Prili§ nizka kapacita

E-02

Zastavenie (oneskorenie) Nadprud

Prili§ kratky Cas oneskorenia

Prili§ velka potencialna zataz alebo zotrvaénost zataze

(VFD) Prili§ nizka kapacita

E-03

Nadprud pri kon$tantnych otackach

Zmena zatazenia

(zrychlenie alebo spomalenie) Prili$ kratke trvanie

Abnormalne vstupné napétie

Abnormélne zatazenie

(VFD) Prili§ nizka kapacita

E-04

Prechodné pretazenie menic¢a (VFD)

Prechodné pretazenie menica (VFD)

Prili§ kratke trvanie Startu (zrychlenia)

Opatovné spustenie motora pri chode

E-05

Nadmerné zastaveni

(oneskorenie)

napatie  pri

(oneskorenie) prili§ kratke trvanie

Prili§ velka potencialna zataz alebo zotrvaénost zataze

E-06

Prepétie pri konStantnych otackach

Abnormalne vstupné napétie

(zrychlenie alebo spomalenie) Trvanie prili§ kratke

Abnormalna zmena vstupného napétia

Prili§ velka zotrvacnost zatazenia

E-07

Prepatie napajania riadiacej jednotky

Abnormalne vstupné napatie

E-08

Prehriatie menica (VFD)

Prekazka vo vzduchovom potrubi

Prilis vysoké teplota okolia

PoSkodeny ventilator

Modul (VFD) abnormalny

E-09

Pretazenie menica (VFD)

(zrychlenie) Prilis kratke trvanie

(DC) Prili§ vysoka hodnota brzdenia

(V/F) Nevhodna konfiguracia krivky

Opatovné spustenie motora za chodu

Prili§ nizke sietové napatie

Prili§ vysoké zatazenie

E-10

PretaZenie motora

(V/F) Nevhodna konfiguracia krivky

Prili§ nizke sietové napatie

Hlavny motor beZi diho pri nizkych otackach a vysokom zatazeni

Nespravna konfiguracia ochranného faktora proti pretazeniu motora

Motor sa zastavil alebo doslo k nahlej zmene zatazenia

E-11

Podpatie pocas prevadzky

Prili§ nizke sietové napatie
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Kod chyby

Koéd chyby

Mozné pri€¢iny chyby

E-12

Ochrana modulu menica (VFD)

(VFD) Nadmerny prud

Chyba trojfazového pridu na vystupe alebo skrat na zem

Prekazka vo vzduchovom potrubi alebo poskodeny ventilator

Prilis vysoké teplota okolia

Uvolneny pripojovaci kabel k spinaciemu panelu alebo z&suvnej jednotke

Abnormalna pradova krivka v dosledku chybajucej fazy na vystupe atd.

Poskodeny pomocny zdroj alebo podpétie na vstupnom napéti

Riadiaci panel je abnormalny

E-13

Periférna chyba

Uzavrite vonkajSie chybové spoje

E-14

Zistena chyba obvodu

Uvolnené vedenie alebo konektorové spojenia

Poskodeny pomocny zdroj napajania

PoSkodeny reverbovy modul

Abnormalny obvod zosiliiovaca

E-15

Chyba komunikacie RS232/485

Nespravna konfiguracia prenosovej rychlosti

Chyba komunikécie sériového rozhrania

Nespravne nastavenie parametrov chybového alarmu

Nefunguje pocita¢ na vy$Sej Grovni

E-16

Zasah do systému

Zobrazuje skutoént hodnotu tlaku

Chyba Citania/zapisu (DSP)

E-17

Chyba E2PROM

Chyba ¢itania/zapisu riadiacich parametrov

E-18

Chyba nadpridu parametrov motora

Nesulad vykonového rozsahu motora a VFD

E-19

Ochrana proti strate vstupnej fazy

Jeden z portov R, S, T je bez napatia

E-20

Chyba nadprudu pri opatovnom spusteni

Nadprud pri reStarte VFD a regulacii otaok

6.2.2. Poruchy (EXCOM hybrid 5)

Porucha

Polozky na kontrolu

Protiopatrenia

Motor nebezi

Spréavne zapojenie?

Opravte parametre

Spravne parametre?

Opravte parametre

Pretazenie?

Znizte zatazenie

Poskodenie motora?

Spustena ochrana proti poruche?

Preskimajte naruenie

Motor bezi nespravnym
smerom

Je zapojenie U, V, W spravne?

Opravte zapojenie

Spravne parametre?

Opravte zapojenie

Motor bezi, rychlost sa
neda nastavit

Zapojenie spravne pre vedenia so
Specifikovanou frekvenciou?

Opravte zapojenie

Je spravne nastaveny rezim chodu?

Opravte parametre

Pretazenie?

Znizte zatazenie

Prili§ vysoké alebo prili$
nizke otacky motora

Su menovité hodnoty motora spravne?

Skontrolujte Uidaje na typovom Stitku

Spravne parametre?

Opravte parametre

Nestabilny chod motora

Pretazenie?

Znizte zatazenie

Nadmerna zmena zatazenia?

Znizte zmenu zatazenia

Strata fazy?

ZvySenie kapacity

Porucha motora?

Opravte zapojenie

Vlypinanie napéjania

Prili§ vysoky prad v sieti?

Skontrolujte zapojenie

Znizte zataz

Skontrolujte menic¢
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7. Starostlivost’ a udrzba

71. Pravidelné Cistiace opatrenia

Opatrenie Interval
Cistenie a dezinfekcia odséavacieho zariadenia | 2 x denne pozri 7.1.1. Kazdodenné Cistenie prostriedkom
GREEN&CLEAN M2
Vyprazdnenie predfiltra min. 1x tyzdenne, podla spdsobu prace moze byt | Vyberte sitko filtra a vyprazdnite ho.
vyprazdnenie potrebné kazdy defi Zvy3ky zo zasuvky filtra obsahujice amalgam
zozbierajte do vhodnej nadoby.
Vyprazdnite a vycistite filter drziaka hadic, 1 x tyzdenne

resp. nasavacieho potrubia

Vyprazdnenie filtra odtoku pluvadla alebo min. 1x tyzdenne, podla spdsobu prace méze byt | Odnimte, vyprazdnite a vycistite zasuvku filtra.
ventilu pluvadla vypréazdnenie potrebné kazdy dei Zvysky zo zasuvky filtra obsahujuce amalgam
zozbierajte do vhodnej nadoby.

7.1.1. Kazdodenné Cistenie prostriedkom GREEN&CLEAN M2

2x denne (poludnie/vecer) a po chirurgickych zasahoch je potrebné vykonat dezinfekciu predpisanym dezinfekénym a Cistiacim prostriedkom GREEN&CLEAN
M2.

GREEN&CLEAN M2 by sa mal idealne pouZit pre dih§imi odstavkami oSetrovacej jednotky (obedna prestavka, sviatok alebo dovolenka).
Pre informacie o pouzivani a bezpegnostné upozornenia pozri navod na pouzitie GREEN&CLEAN M2.

7.1.2. Po kazdom osSetreni

Na odstranenie zvySkov z potrubi a odsévacieho systému sa po kazdom oSetreni musi kratko spustit preplachovanie pluvadla a kazda nasévacia hadica sa musi
preplachnut studenou vodou.

7.2. Udrzba a servis

Montaz, zmeny alebo opravy smie vykonat vyhradne autorizovany odborny personal (pozri 3.2. Bezpecnostné
upozornenia)! Pre dalSie informacie a pomoc pri vykonavani oprav, dodato¢ného vybavenia, analyz chyb atd. je
k dispozicii technicky zakaznicky servis spoloc¢nosti METASYS!

Vystraha:

Riziko kontaminacie: Na zabranenie infekciam noste osobné ochranné vybavenie (rukavice, ochranu oéi a
hornych dychacich ciest) a dezinfikujte, Cistite zariadenie!

Vystraha:
Viypnite hlavny vypinac oSetrovacej jednotky!
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Opatrenie Interval

Vymena bakteridlneho filtra odpadového | 1 x rocne

vzduchu (volitelne in3talovatelny)

Vymena predfiltra v pripade potreby

1-ro¢ny servis (len EXCOM hybrid 1/2/5) 1 x rotne pozri 7.2.1. 1-roény servis

Servis pre separacnu jednotku (len EXCOM | v pripade potreby pozri 7.2.2. Servis pre separacnu jednotku
hybrid 1/2/5)

7.21. 1-rocny servis (len EXCOM hybrid 1/2/5)

Pripojenie pripojovacieho adaptéra

1 Odstrarite bezpecnostné spony.

2 \ytiahnite pripojovaci adaptér a zastvaciu priechodku.

3 Nasadte novy pripojovaci adaptér (dbajte na znacku!).

4 Znova zapojte zasUvaciu priechodku.

5  Upevnite bezpe€nostnymi sponami.

4
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6  Skontrolujte tesnost spojov.

Vymena zberaca vody

1  Stiahnite zbera¢ vody z hadic.

2 Pripojte novy zbera€ vody k hadiciam.

3 Skontrolujte tesnost.

7.2.2. Servisna suprava pre separacnu jednotku (len EXCOM hybrid 1/2/5)

Vystraha:
Viypnite hlavny vypina¢ oSetrovacej jednotky!

1 Odstrarite hadicu na odpadovu vodu, bezpeénostné spony a hadicovu pripojku na vyvode vody

2 Odskrutkujte separaénu jednotku zo zariadenia

3 Odstrante O-kruzok z odsavacky
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4 Namazte novy O-kriZzok vazelinou a umiestnite ho na odsavacku
5 Umiestnite separaén jednotku na zariadenie
6  Vlozte skrutky do otvorov a utiahnite utahovacim momentom 2 Nm

Znovu pripojte hadicovu pripojku na vyvode vody, zaistite ju bezpe¢nostnou sponou a znovu pripojte
hadicu na odpadovu vodu.
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8. Podtlak - frekvenéna regulacia (len EXCOM hybrid 5)

A2 Ovladaci panel
H1 Hodinomer
Q1 Viypinac zariadenia

Displej na regulaciu frekvencie

Po prvom zapnuti sa na displeji 1 najskdr zobrazi y-H a po 1 sekunde sa na
displeji zobrazi 50,00

Tento displej blika nepretrzite v pokoji. Ak je prvy povel na spustenie (Startovaci
signal zo zubnej jednotky) uspesny, displej preskoCi na 0,00 a potom vzdy
zobrazuje aktualnu frekvenciu motora. Tato hodnota je vzdy v rozmedzi 30,00 1
az 70,00.

EXCOM hybrid 5 je z vyroby nastaveny na zaporny tlak v potrubi -180 mbar
(zodpoveda parametru 0,350). Podtlak sa znizuje prostrednictvom parametra
P7.05 stlacenim tlacidla so Sipkou nadol po odstraneni blokovania tladidla
(parameter P3.01).

DIGITAL OPERATOR

Tabulka parametrov / podtliaku:

Hodnota [-] Zaporny tlak [mbar]

0350 2 180 2
0.330 A -170
0.310 A -160
0.290 A -150
Pozor:

>

Hodnota parametra nesmie byt zadana vyssia ako 0,350!
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Parameter zadajte pomocou klavesov so Sipkou hore / dole (ked je zariadenie

zastavené):

1 faktor 1

2 faktor 10
3 faktor 100

DIGITAL OPERATOR

nnn

3 oo 2

A

TRTMEE ENTER g
ESC

Pozor:

/N

Ak je tlacidlo so Sipkou stlacené dihsie (priblizne 1 sekundu), hodnota sko¢i na faktor 10 alebo 100 a odpocitava sa. Presné
nastavenie sa da dosiahnut niekofkonasobnym stlacenim tlacidla so Sipkou.

Vyhladavanie udajov o vykone

Dotazovanie na Udaje o vykone sa vykonava prostrednictvom tlacidiel so Sipkou 2x doprava.

IST (FAKTUALNA)

Kéd hodnota + MAX Oznacenie Popis Jednotka - kroky
hodnota 230V / 400V
230V / 400V

b-00 30.00 - 70.00 Vystupna frekvencia Skutona vystupna frekvencia 0.01Hz

b-01 30.00 - 70.00 Pozadovana frekvencia Skutocne nastavena frekvencia 0.01 Hz

b-02 0-230 / 0-400 Vystupné napatie Efektivna hodnota vystupného napatia 1V

b-03 0-75/ 045 Vystupny prud Efektivna hodnota vystupného prudu 0.1A

b-04 0-390 / 0-780 Napatie medziobvodu Zobrazuje hodnotu napatia medziobvodu 1V

b-05 -/0 Teplota modulu Teplota chladi¢a IGBT -/1¢C°

b-06 0000-4100 Otacky motora Skutocné otacky motora 1 r/min

b-07 Nie je relevantné Nie je relevantné

b-08 Nie je obsadené Nie je obsadené

b-09 0-10 Analdgovy vstup VI Hodnota analégového vstupu VI 0.01V

b-10 Nie je relevantné Nie je relevantné 5.33 7 0.00

b-11 Nie je relevantné Nie je relevantné

b-12 75145 Meni¢ - menovity prad Menovity prud menica 0.1A

b-13 220 / 380 Meni¢ - menovité napéatie Menovité napéatie menica 1V

b-14 0.105 / 0.350 Cielovy tlak Zobrazuje cielovl hodnotu tlaku 0.105 / 0.350

b-15 0.000-0.500 Skutocny tlak Zobrazuje skutoént hodnotu tlaku 0.001

Jednym stlacenim tlacidiel so Sipkou nahor / nadol sa hodnota presunie na b-00. Pri opatovnom stlaceni tohto tlacidla sa hodnota pocita nahor (na b-15).
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9. Uvedenie mimo prevadzku

9.1. Demontaz

Vystraha:
Pred demontaZou odstrarte zdroje pradu!

Vystraha:

Riziko kontaminacie: Na zabranenie infekciam noste osobné ochranné vybavenie (rukavice, ochranu o¢i a hornych dychacich
ciest) a dezinfikuijte, Cistite zariadenie!

Ak je potrebné zariadenie vratit do skladu alebo do spoloénosti METASYS, musi sa pouzit originalne balenie METASYS. Pred zabalenim prepravovaného
zariadenia METASYS je potrebné ho vyCistit a vydezinfikovat. V3etky otvory, kde by mohli uniknut zvySkové kvapaliny, musia byt uzavreté.

9.2. Recyklacia a likvidacia

Zariadenie moZe byt kontaminované! Informuijte prosim likvidaénu spoloénost, aby bolo mozné prijat prisluSné preventivne
opatrenia. Casti zasiahnuté amalgamom, ako su sitd, filtre a hadice atd., musia byt tiez zlikvidované v sdlade s narodnymi
predpismi.

Nekontaminované plastové diely zariadenia mézu byt odoslané na recyklaciu plastov. Zabudované elektronické komponenty (vrat. dosky ploSnych spojov) sa
musia zlikvidovat ako elektronicky odpad. Kovové diely sa musia zlikvidovat' ako kovovy odpad.

Alternativne je mozné zariadenie tiez vratit' vyrobcovi na spravnu likvidaciu. Pred zabalenim prepravovaného zariadenia METASYS je potrebné ho vygistit a
vydezinfikovat. V3etky otvory, kde by mohli unikntt zvy$kové kvapaliny, musia byt uzavreté. Na odosielanie sa musi pouzit originalne balenie METASYS.

Protokol o montazi a dokument o zariadeni musia byt ulozené po dobu 5 rokov od likvidacie pristroja.
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10. Priloha

10.1. Zaruéné podmienky

Spolo¢nost METASYS poskytuje na urcité vyrobky zaruku 12 — 36 mesiacov (trvanie zaruky zavisi od produktu podla udajov v prislu$nom cenniku). *

Zaruka sa vztahuje na vSetky chyby materialu, ktoré zhorSuju funkciu zariadenia viac ako len mierne. Zaruka sa nevztahuje na Skody spdsobené nespravnym
alebo neodbornym zaobchadzanim alebo beznym opotrebenim. Zaruka sa nevztahuje na vymenu zbernej nddoby na amalgam alebo na lahko rozbitné ¢asti, ako
napriklad sklo, plast, hadice, filtre, filtre na kondenzat alebo membrany. Vynimkou zo zaruky su pripadné pracovné Casy a Casy prepravy.

Aby sa mohla urgit platnost zaruky, musi sa protokol o montazi prilozeny k zariadeniu vratit' spolo¢nosti METASYS ihned po spravnej montazi. V tomto pripade
zaCina plynutie doby zaruky uvedenim do prevadzky. Intalacia bez oznamenia spolo¢nosti METASYS o montazi zrusi platnost akejkolvek zaruky. Instalacia a
predloZenie protokolu 0 montazi musi prebehnut do 24 mesiacov od datumu predaja spoloénostou METASYS.

Akékolvek néroky na zéruku zakaznika tiez zaniknu, ak nastane iba jedna z nasledujucich okolnosti, bez ohladu na to, €i k okolnostiam ddjde u zakaznika
spolo¢nosti METASYS alebo neskorsieho vlastnika alebo prevadzkovatela:

> Nespravna in$talacia, prevadzka, udrzba alebo preprava zariadenia. Ak je potrebné vrétit diely METASYS, musi sa pouzit originalne balenie METASYS. Pred

zabalenim prepravovaného zariadenia METASYS je potrebné ho vycistit a vydezinfikovat. VSetky otvory, kde by mohli uniknit zvySkové kvapaliny, musia

byt uzavreté.

InStalacia a odoslanie protokolu 0 montazi sa v uvedenej lehote 24 mesiacov neuskutocni.

Neodoslanie protokolu 0 montazi spoloénosti METASYS.

Montaz a pouzivanie neoriginalnych dielov spol. METASYS.

Montaz zariadenia personalom, ktory nebol vyskoleny spol. METASYS ani fiou nebol povereny.

PoSkodenie v dosledku nespravnej manipulacie, prevadzky alebo pouzitia neschvaleného Cistiaceho materialu, porusenia pokynov v navode na obsluhu.

Opravy vykonané neoprévnenymi dielfiami alebo neopravnenym personalom.

Nedodrziavanie predpisanych drzbovych intervalov. Udrzba sa musi vykonat 11 — 12/23 — 24/35 — 36 mesiacov po indtal4cii prislu$ného dielu METASYS.

Chybajlici zaznam o montazi, ako aj o predpisanych Udrzbarskych a servisnych pracach technikov vySkolenych spoloénostou METASYS v dokumentacii k

zariadeniu.

Neprijatie primeranych okamzitych opatreni na zabranenie dal$im Skodam v pripade poruchy.

> Preprava zariadeni alebo Casti zariadenia do spolo¢nosti METASYS bez nélezitych sprievodnych dokladov (pozri spracovanie zaruky), najma bez popisu
chyby alebo faktlry za nakup zariadenia.

> Nedodany vizualny obrazovy material (fotografie, videoklip,...) danej asti METASYS, o situacii inStalacie a prostredi instalacie ¢asti.

V V V V V V V VvV

Spolo¢nost METASYS si vyhradzuje pravo pri uplatfiovani narokov na zaruku vyzadovat na kontrolu idrzbovych intervalov dokument o zariadeni dodany spolu
so zariadenim. Spracovanie nérokov na zaruku sa vykonava vyhradne po nasledujucom stave:

V pripade poruchy musia byt pristroje otvorené autorizovanym technikom, prislusny komponent musi byt prevzaty a neotvoreny a vycisteny, a v tomto stave
vrateny spolocnosti METASYS. Zakaznik spolocnosti METASYS odo$le prisluSné zariadenie alebo komponent spolo¢nosti METASYS na svoje vlastné naklady.
Spol. METASYS skontrolujte, €i ide o pripad poSkodenia v zéruke. Pokial je to ekonomické, spolo¢nost METASYS opravi zariadenie alebo komponent. Zakaznik
hradi naklady spojené s opravou, nie vSak nahradné diely kryté zarukou. Odoslanie zariadenia alebo komponentu spoloénosti METASYS vzdy predstavuje
objednavku na opravu spolo¢nosti METASY'S. Ak vyprsala zaru¢na doba alebo neexistuje narok na zaruku, bude za odhady nakladov na opravy vratenych zariadeni
uctovany poplatok za spracovanie®. Za €isto produktové kontroly prijatého tovaru je mozné Uc¢tovat pausalny poplatok za kontrolu * Pri odosielani zariadenia
alebo komponentu spoloénosti METASYS musi byt vzdy odoslany aj popis chyby so vSetkymi doleZitymi informaciami o zariadeni. Zakaznik (sklad) spoloénosti
METASYS moze poskytovat zalohové sluzby iba po konzultcii so spolo¢nostou METASYS. Posiela sa iba prislusny komponent (najmensia mozna jednotka). V
pripade znecistenia su neporusené Casti odoslané spoloénosti METASYS bez akejkolvek technickej nutnosti, spolo¢nost METASYS je opravnena ich znicit bez
osobitnej platby. Nova Cast zodpovedajlca zniCenej Casti sa ma dodat iba na samostatnt objednavku a na fakturu. V kazdom pripade méa spolo¢nost METASYS
pravo podra vlastného uvazenia spracovat zaruku dobropisom alebo vratenim novych dielov bez vykonania oprav. Zaruéné sluzby nevedu k predizeniu zaruénej
doby ani neiniciuji novu zaruénl dobu. Zaruna doba na nainStalované nahradné diely kon¢i zarunou dobou pre pévodne dodané zariadenie. Zakaznik spol.
METASYS sa zavazuije informovat svojho zakaznika o podmienkach tykajucich sa spracovania zaruky. Zakonné zaru¢né prava zakaznika zostavaju nedotknuté.

* Aktuélne zarucné podmienky a poplatky najdete v aktuélnom cenniku METASYS.
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10.2. Objednavacie Cisla a rozsah dodavky

Objednavacie ¢islo Oznacenie

104000001 EXCOM hybrid 1s, 230 V, 0.55 kW, 120 mbar

Odsavacka (pripravena na pripojenie) a navod na pouzitie
104000002 EXCOM hybrid 1s, 230 V, 0.55 kW, 120 mbar, Steuerung

with control unit, Odsavacka (pripravena na pripojenie) a navod na pouzitie
104000003 EXCOM hybrid 1s, 230 V, 0.55 kW, 120 mbar, Abdeckung

with cover, Odsavacka (pripravena na pripojenie) a navod na pouZitie
104000004 EXCOM hybrid 1s, 230 V, 0.55 kW, Steuerung, Abdeckung

with control unit and cover, Odsavacka (pripravena na pripojenie) a navod na pouzitie
104000005 EXCOM hybrid 1, 230 V, 0.94 kW, 180 mbar

Odsavacka (pripravena na pripojenie) a navod na pouZitie
104000006 EXCOM hybrid 2, 230 V, 1.1 kW, 180 mbar

Odsavacka (pripravena na pripojenie) a navod na pouzitie
104000007 EXCOM hybrid 3, 230 V, 1.3 kW, 180 mbar

Odsavacka (pripravena na pripojenie) a navod na pouzitie
104000008 EXCOM hybrid 5, 230 V, 1.5 kW, 180 mbar

Odsavacka (pripravena na pripojenie) a ndvod na pouZitie
104000009 EXCOM hybrid 5, 400 V, 1.5 kW, 180 mbar

Odsavacka (pripravena na pripojenie) a navod na pouzitie
104000010 EXCOM hybrid 6, 230 V, 1.8 kW, 230 mbar

Odsavacka (pripravena na pripojenie) a navod na pouZitie
104000011 EXCOM hybrid A1, ECO Il, 230 V

Odsavacka s odluovatom amalgamu (pripravena na pripojenie) a navod na pouzitie
104000012 EXCOM hybrid A2, ECO Il, 230 V

Odsavacka s odlu¢ovatom amalgamu (pripravena na pripojenie) a navod na pouzitie
104000013 EXCOM hybrid A2 D, ECO II D, 230 V

Odsavacka s odlu¢ovatom amalgamu (pripravena na pripojenie) a navod na pouzitie
104000014 EXCOM hybrid A5, ECO Il Tandem, 230 V

Odsévacka s odlu¢ovatom amalgamu (pripravena na pripojenie) a navod na pouzitie
104000015 EXCOM hybrid A5, ECO Il Tandem, 400 V

Odsavacka s odlu¢ovatom amalgamu (pripravena na pripojenie) a navod na pouzitie
104000016 EXCOM hybrid A5 D, ECO Il Tandem D, 230 V

Odsavacka s odlu¢ovatom amalgamu (pripravena na pripojenie) a navod na pouzitie
104000017 EXCOM hybrid A5 D, ECO Il Tandem D, 400 V

Odsavacka s odlu¢ovatom amalgamu (pripravena na pripojenie) a navod na pouzitie

10.2.1. Prislusenstvo, servisné supravy, zberna nadoba a nahradné diely

Nahradné diely

Objednavacie cCislo

Oznacenie

120000442

ET EXCOM hybrid/VAC 1s, control unit UK

120000443 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, control unit

120000444 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, mounting plate for control unit
120000445 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, main board

120000446 ET EXCOM hybrid, water collector

120000447 ET EXCOM hybrid, pre-filter

120000448 ET EXCOM hybrid, control box parallel connection for 3 units
120000449 ET EXCOM hybrid, control box parallel connection for 2 units
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Objednavacie cislo

Oznacenie

120000450

ET EXCOM hybrid, fuse T 400 mA, 5 pcs.

120000451 ET EXCOM hybrid, contactor, 400 V

120000452 ET EXCOM hybrid, contactor, 24 V

120000453 ET EXCOM hybrid, hose, separation/condensate separator
120000454 ET EXCOM hybrid, hose, pre-filter separation
120000457 ET EXCOM hybrid, non-return valve suction line
120000458 ET EXCOM hybrid, non-return valve parallel connection
120000459 ET EXCOM hybrid, parallel connection for 3 units
120000460 ET EXCOM hybrid, parallel connection for 2 units
120000461 ET EXCOM hybrid, secondary air valve

120000463 ET EXCOM hybrid, circuit breaker, 3-pole, 8 A
120000464 ET EXCOM hybrid, circuit breaker, 3-pole, 5 A
120000465 ET EXCOM hybrid, circuit breaker, 3-pole, 4 A
120000467 ET EXCOM hybrid, filter sieve

120000468 ET EXCOM hybrid, operating hours counter for control box
120000471 ET EXCOM hybrid, connection water outlet connector
120000472 ET EXCOM hybrid, connection outlet non-return valve
120000473 ET EXCOM hybrid, connection drain hose

120000480 ET EXCOM hybrid 5, capacitor, 40 pF

120000481 ET EXCOM hybrid 5, inspection kit pressure reduct., 230/400 V
120000482 ET EXCOM hybrid 5, impeller, spare parts kit
120000484 ET EXCOM hybrid 5, control unit, 230 V

120000485 ET EXCOM hybrid 5, control unit, 400 V

120000487 ET EXCOM hybrid 5, hose separation

120000488 ET EXCOM hybrid 5, germ filter, @ 50

120000489 ET EXCOM hybrid 5, main board

120000509 ET EXCOM hybrid 2/5, main switch, 2-pole
120000510 ET EXCOM hybrid 2/5, connection ECO Il/Tandem
120000511 ET EXCOM hybrid 2, impeller, spare parts kit
120000512 ET EXCOM hybrid 2, air inlet valve

120000513 ET EXCOM hybrid 2, capacitor, 25 pF

120000514 ET EXCOM hybrid 2, germ filter, @ 40

120000515 ET EXCOM hybrid 1s/VAC, capacitor, 20 uF
120000516 ET EXCOM hybrid 1s, hose pre-filter separation
120000517 ET EXCOM hybrid 1s, suction system separation hose
120000518 ET EXCOM hybrid 1s, cover/soundproof housing
120000519 ET EXCOM hybrid 1/2/5, floor and wall bracket, small
120000520 ET EXCOM hybrid 1/2/5, floor and wall bracket, large
120000521 ET EXCOM hybrid 1/2/5, cover with fan, white
120000522 ET EXCOM hybrid 1/2, control unit, 230 V

120000523 ET EXCOM hybrid 1/2, hose separation

120000524 ET EXCOM hybrid 1/2, silencer air inlet valve
120000525 ET EXCOM hybrid 1/2, condenser, 30 uF

120000526 ET EXCOM hybrid 1/2, main board

120000528 ET EXCOM hybrid 1, impeller, spare parts kit
120000529 ET EXCOM hybrid 1, air inlet valve

120000530 ET EXCOM hybrid 1, germ filter, @ 32
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Objednavacie cislo

Oznacenie

120000531

ET EXCOM hybrid, pipe silencer, @ 100, 600 mm

120000610

ET EXCOM hybrid 1/2/5, exhaust air condensate separator

Servisné supravy

Objednavacie cCislo

Oznacenie

Rozsah dodavky

120000527

ET EXCOM hybrid 1/2, annual inspection kit

Water collector with non-return valve, connection adapter for separation, PVC

fabric hose

120000490 ET EXCOM hybrid 5, 1-year inspection kit Water collector with non-return valve, connection adapter for separation, PVC
fabric hose

120000469 ET EXCOM hybrid, exchange kit 1/2/5 Separation, adapter, clip, adapter wit ho-ring

PrisluSenstvo

Objednavacie ¢islo

Oznacenie

120000282

ET META Connect, connector 15-16 mm, 5 pcs

120000274 ET META Connect, safety clip for connectors

120000109 ET hoses, heat-resistant exhaust air hose @32 mm, max 4 m
120000108 ET hoses, heat-resistant exhaust air hose @40 mm, max 4 m
120000107 ET hoses, heat-resistant exhaust air hose @50 mm, max 4 m
120000142 ET O-ring, NBR, 17x1.5, 10 pcs

120000437 ET circuit breaker, 10 A

Vybavenie s ECO Il

Objednavacie cislo

Oznacenie

101000016 ECO 11 D, intro kit

101000017 ECO Il Tandem D, intro kit

101000015 ECO Il International, intro kit

101000018 ECO Il Tandem International, intro kit
113000034 EB ECO Il, replacement container, international
120000542 ET ECO Il D/ECO Il Tandem D, expansion tank

Dezinfekéné prostriedky

Objednavacie cCislo

Oznacenie

122000026

GREEN&CLEAN M2 red/green 500 ml, each 1 bottle, dispenser

122000027 GREEN&CLEAN M2 red/green 500 ml, each 2 bottles
122000028 GREEN&CLEAN M2 red/green 500 ml, each 1 bottle
122000030 GREEN&CLEAN M2 green 500 ml, 25 bottles
122000031 GREEN&CLEAN M2 red 500 ml, 25 bottles
121000009 AH GREEN&CLEAN, M2, dosing dispenser
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EXCOM hybrid 1

I EXCOM hybrid 1

120000437 120000468
Bezeichnung | Designation

Bestellnr. | Order no.
120000527 1-Jahres-Wartungs-Kit | Annual inspection kit
120000469 Austauschkit | Replacement kit

A @ 120000450
120000282 (4x)
120000522
120000526 120000274 (1x) @
120000142 ﬁ
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EXCOM hybrid 2
EXCOM hybrid 2
Bestellnr. | Order no.  Bezeichnung | Designation
1-Jahres-Wartungs-Kit | Annual inspection kit
Austauschkit | Replacement kit

|

120000450

120000437
120000468
120000527
120000469

120000522
120000526
120000523

120000524 -~
120000512 _~ %
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120000142
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o
0@ (7o .

120000282 (4x)
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120000454

120000467

g 120000446

53



SK

Priloha

EXCOM hybrid 5

EXCOM hybrid5
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\ D D D 120000454
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I\‘\‘ @
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; 4 120000446
Bestellnr. | Order no. Bezeichnung | Designation
120000490 EXCOM hybrid 5, 1-Jahres-Wartungs-Kit | Annual inspection kit
120000469 EXCOM hybrid, Austauschkit | Replacement kit
120000481 EXCOM hybrid 5, Wartungskit Druckabnahme | Inspection kit pressure reduction
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‘ METASYS Medizintechnik GmbH
FlorianistraBBe 3 | 6063 Rum bei Innsbruck | Austria
T +43 512 205420 | info@metasys.com | metasys.com Tlacové a typografické chyby vyhradené!



